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f\tervinningshusen

Information om atervinningshusen pa vart omrade.

Atervinningshusen dr bara till for glas, kartong, plastférpackningar och tidningar. Alitsa inga grovsopor! Det far
man slidnga vid grovsoprummet pa Manadsvagen 30 eller vid Gorviins atervinningscentral.

Atervinnigshusen ar 5ppna mella 05.00-23.00

Grovsophuset pa Manadsviagen ir éppet Mandag och Torsdag 07.00-09.00 och 17.00-19.00

Oppettider Gérviins itewinningscentral:

Mandag - Torsdag: 12:00-20:00

Fredag - Lrdag: 09:00-16:00




ALLA VINNER NAR
DU ATERVINNER!

FORPACKNINGS
& TIDNINGS
INSAMLINGEN

Varje gang du lamnar en forpackning eller en
tidning till atervinning hinder nagot stort.

Den gamla kapsylen kan forvandlas till plat for
bilkarosser. Det tomma tvattmedelspaketet blir till
exempel en ny skokartong. Gardagens tidning blir
morgondagens. Naturens rdvaror anvands igen och
- a massor med energi sparas. Pa s3 vis hjalps vi alla
AT "‘»1-“ Sa- e b at att skapa en battre varld att leva i.

,&TERVIN NING Alla forpackningar och tidningar som samlas in kérs till atervinning
for att bli nya férpackningar och produkter. Plastférpackningar blir
ravara till exempelvis diskborstar, blomkrukor och plastpésar. Glas- och
pappersforpackningar blir oftast forpackningar igen. Metallférpackningar
kan bli armeringsjarn och asta tidningar kan bli hushallspapper eller
nytt tidningspapper.

PRODUCENTANSVAR | Sverige har vi en regel som kallas producentansvar. Det innebar
att foretag som tar fram eller séljer férpackningar och tidningar
ansvarar for att de samlas in och atervinns. Vi pd Forpacknings- och
Tidningsinsamlingen, FTI, jobbar pa uppdrag av dessa foretag. Vi vilt att
det ska vara l&tt for dig att tervinna samtidigt som nyttan fér miljén blir
sa stor som méjligt. Men vi behdver din hjalp for att lyckas!

ATERVIN NINGSSTATIONER FTl ansvarar fér alla obemannade atervinningsstationer runt om i
Sverige. Hit gar du fér att lamna tidningar och forpackningar av plast,
papper, metall och glas till tervinning. Om du bor i en fastighet med
egen insamling av tidningar och férpackningar lamnar du det dar.

MER INFORMATION P& www.ftiab.se/hitta-atervinningsstation kan du hitta din ndrmaste
atervinningsstation och se nar den téms och stadas. Har finns ocksa
sorteringsguider, filmer om atervinning, tips och rdd samt information
om var verksamhet.

Om du har frdgor om atervinning av tidningar och férpackningar kan du
kontakta oss pa kontaktfaftiab.se eller 0200-88 03 11. For frégor om
grovavfall, kompost, el-avfall eller andra avfallsfragor kan du vanda dig
till din kommun eller [3sa mer pa www.sopor.nu.



Sortera

For att sa mycket som mojligt ska kunna atervinnas behdver vi din hjélp. Férpackningarna ska vara
helt témda och ndgortunda torra. Om du har forpackningar gjorda av flera material s3 sorterar du
efter det material som du uppskattar vager mest. Tack!

PLASTFORPACKNINGAR

Exempel: Flaskor, burkar, plastpasar, refillpaket, plasttuber, chipspasar och frigolit.

Ta av korkar och lock. Tom din pése med plastforpackningar i behéllaren sg att de
ligger var for sig. Det underlattar senare i atervinningen.

° Plastprodukter som inte &r forpackningar lamnas som grov- eller hushéllsavfall, till
exempel mobler och leksaker. Returflaskor l&mnas mot pant i butik.

PAPPERSFORPACKNINGAR
. AL Exempel: Pasta-, mjolk- och juicepaket, papperspasar, skokartonger, toarullar och
M=t i s wellpapplador.
' Q Platta till och vik ihop. Ldgg mindre férpackningar i storre fér att spara utrymme,

Kuvert laggs i hushéllsavfallet eller brannbart avfall. Tidningar, reklambtad och
liknande laggs i behallaren for tidningar.

METALLFORPACKNINGAR

Exempel: Konservburkar, tomma sprayburkar, tuber, kapsyler, lock och tomma fargburkar.
0 B6j in vassa lock pd konservburken. L3t korken pa tuber sitta kvar.

e Burkar som innehéller farg- och limrester lamnas som farligt avfall. Metallskrot, VWS-
detaljer, stekpannor och andra produkter som inte ar férpackningar, ldmnas som grov-
eller hushallsavfall. Returburkar lamnas mot pant i butik.

GLASFORPACKNINGAR

Exempel: Flaskor och burkar av fargat eller av ofdrgat glas.

o Ta av kapsyler, lock och korkar och sortera dem efter respektive material. Sortera
fargade och ofdrgade glasférpackningar i ratt behallare.

° Returflaskor lamnas mot pant i butik. Porslin, keramik och dvriga produkter, som inte
ar forpackningar, ldmnas som grov- eller hushallsavfall. Glédlampor och lysrér lEmnas
vanligen pa kommunens bemannade atervinningscentraler.

TIDNINGAR
Exempel: Dags- och veckotidningar, tidskrifter, kataloger, reklamblad, broschyrer,
pocketbocker och skriv/ritpapper.

0 Ta bort plastpasar och paklistrade reklamlappar.

Kuvert och inbundna bécker ldggs i hushéllsavfallet eller brannbart avfall.
Papperskassar, kartonger och liknande ldggs i behallaren for pappersférpackningar.
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Each time you send packaging or a newspaper for
recycling, something big happens.

Old bottle caps can be converted to sheet metal
for car bodies. Empty detergent packaging can,
for example, be turned into new shoeboxes.
Yesterday's newspaper becomes tomorrow's
headlines. Nature's raw materials are used again
and lots of energy is saved. In this way, we all help
to create a better world to live In.

RECYCLING All packaging and newspapers collected are recycled into new packaging
and products. Plastic packaging becomes raw material for things such
as washing-up brushes, flower pots and plastic bags. Glass and paper
packaging are usually turned back into packaging. Metal packaging can
become reinforcing steel and old newspapers can be turned in kitchen
paper or fresh newsprint.

PRODUCER RESPONSIBILITY In Sweden, we have a rule called "producer responsibility”. This means
that companies that produce or sell packaging and newspapers are

responsible for collecting and recycling them. We at the Packaging and
Newspaper Collection Service, FTI, work on behalf of these companies.
We want to make it easy for you to recycle while maximising the benefits
for the environment. But we need your help to succeed!

RECYCLING STATIONS FTlis responsible for all unmanned recycling stations around Sweden. To
these stations, people bring newspapers, magazines and plastic, paper,
metal and glass packaging for recycling. If you live in a property with its
own newspaper, magazine and packaging collection station, leave it there,

MORE INFORMATION At www.ftiab.se/hitta-atervinningsstation, you can find details of your
local recycling station and see when it is emptied and cleaned. You will
also find sorting guides, movies about recycling, tips and advice, as well
as information about our operations.

If you have any questions about recycling newspapers/magazines and
packaging, please contact us at kontaktfftiab.se or call us on

+46 [0)200 88 03 11. For questions about bulky waste, compost, electrical
waste or other waste issues, get in touch with your local authority or read



Sort

In order to be able to recycle as much as possible, we need your help. Packaging must be
completely emptied and dry. If you have packaging made of multiple materials, sort it according to
weight. Thanks!

PLASTIC PACKAGING

Examples: Bottles, cans, plastic bags, refill packs, plastic tubes, crisp packets and polystyrene.

Remove corks and lids. Empty your bag of plastic packaging into the container so that
they lie separately. This will make things easier later in the recycling process.

° Plastic products that are not packaging are to be deposited as bulky or household waste,
e.g. furniture and toys. Deposit bottles are to be returned to an in-store deposit station.

PAPER PACKAGING
Examples: Pasta, milk and juice packaging, paper bags, shoeboxes, toilet roll tubes and
corrugated cardboard boxes.

0 Flatten and fold. To save space, place smaller packaging inside larger packaging.

° Place envelopes in with household waste or combustible waste. Newspapers,
magazines, flyers and suchlike are to be placed in the newspaper container.

METAL PACKAGING

Examples: Tins, empty spray cans, tubes, caps, lids and paint cans.
° Bend in any sharp lids on tins. Corks in tubes are to be left in place.

° Cans containing paint and glue residues are to be deposited as hazardous waste. Scrap
metal, plumbing components, frying pans and other non-packaging products are to be
deposited as bulky or household waste. Returnable cans are to be deposited at an
in-store station.

GLASS PACKAGING

Examples: Bottles and jars made from coloured or clear glass.

° Remove caps, lids and corks, and sort them according to their respective materials.
Sort coloured and clear glass packaging in the correct container.

° Deposit bottles are to be returned to in-store deposit stations. China, ceramics and
other products that are not packaging are to be deposited as bulky or household waste.
Bulbs and fluorescent lamps are usually to be left at the local authority’'s manned
recycling centres.

NEWSPAPERS AND MAGAZINES
Examples: Daily and weekly newspapers, magazines, catalogues, flyers, brochures, pocket
books and writing/drawing paper.

0 Remove plastic covers and adhesive labels.

Place envelopes and bound books in with household waste or combustible waste.
Carrier bags, cartons and suchlike are to be placed in the paper packaging container.
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KUN ME KAIKKI KIERRATAMME,
ME KAIKKI VOITAMME

®

FORPACKNINGS
& TIDNINGS
INSAMLINGEN

Aina kun viet pakkauksen tai sanomalehden
kierratykseen, tapahtuu jotain suurta.

Vanha pullonkorkki voi muuttua uudeksi
metallilevyksi, josta valmistetaan autonrunkoja.
Litistetysta pesuainepakkauksesta voi tulla
esimerkiksi uusi kenkalaatikko. Luetusta lehdesta
voi tulla uusi luettava lehti. Raaka-aineet pysyvat
mukana luonnon kiertokulussa, ja paljon energiaa
saastyy. Silloin me kaikki autamme tekemaan
maailmasta paremman paikan.

KIERRATTAMINEN Kaikista kierratettavista pakkauksista ja lehdistd tulee uusia pakkauksia
tai muita tuotteita. Muovipakkauksista voidaan tehda esimerkiksi
tiskiharjoja, kukkaruukkuja tai muovipusseja. Lasi- ja paperipakkauksista
tehdain yleensd uusia pakkauksia. Metallipakkauksista voidaan
valmistaa betonin lujiterautoja. Luetuista lehdista voi tulla talouspaperia
tai uutta sanomalehtipaperia.

TUOTTAJAVASTUU Ruotsissa on kaytossa tuottajavastuu. Pakkauksia tai sanomalehtia
valmistavat tai myyvat yritykset ovat vastuussa tuotteilleen tarkoitetun
kierratysjarjestelman yllapitdmisestad ja niiden kierrattamisesta.
Férpacknings- och Tidningsinsamlingen (FTI) toimii ndiden yritysten
puolesta. Haluamme helpottaa kierrattamista ja varmistaa, etta
kierrdttdmisestd on mahdollisimman paljon hydtyd ympéaristélle.
Tarvitsemme tdssa apuasi.

KIERRATYSASEMAT FTI vastaa kaikista miehittamattomista kierratysasemista eri puolilla
Ruotsia. Niihin voit jattas lehdet seka muovi-, paperi-, metalli- ja
lasipakkaukset kierratystd varten. Jos asut kiinteistossé, jossa on
kunnallinen kerdyspiste lehdille ja pakkauksille, viet ne sinne.

LISATIETOJA Osoitteesta www.ftiab.se/hitta-atervinningsstation ja voit tarkistaa,
milloin asema tyhjennetddn ja siivotaan seuraavan kerran.. Sielta oydat
myds kierrdtysoppaita, kierratyksestd kertovia videoita, vinkkeja ja
neuvoja seka tietoja toiminnastarmme.

Jos sinulla on kysyttavaa lehtien ja pakkausten kierrattamisesta, ldheta
viesli osoitteeseen kontakt(@ftiab.se tai soita numeroomme
0200 88 03 11. Jos sinulla on kysyttavaa talous- tai kompostoitavasta

R R 2 I A T L B e R A e e Ll = L e T N PP



Lajittele

Tarvitsemme apuasi, jotta mahdollisimman suuri osa jatteesta kierratetdan. Pakkausten on oltava

painavimman materiaalin mukaan. Kiitos.

MUOVIPAKKAUKSET

Esimerkiksi pullot, purkit, muovikassit, muoviputkilot, sipsipussit ja polystyreeni.

Poista korkit ja kannet. Tyhjenna erilaisia muovipakkauksia sisaltava pussi, ja laita
kukin muovipakkaus sille tarkoitettuun sdilioon. Nain helpotat kierrattamista.

Muovituotteet, jotka eivat ole pakkauksia, havitetdan talousjatteend, kuten huonekalut
ja lelut. Vie pantilliset palautuspullot kauppaan, jotta saat hyvityksen.

P, PAPERIPAKKAUKSET
T = Esimerkiksi pasta-, maito- ja mehupakkaukset, paperikassit, kenkalaatikot, wc-paperirullien
0 i = hylsyt ja aaltopahvilaatikot.

= ° Litista ja taita kahteen osaan. Laita pienet pakkaukset suurempien siséan, jotta tilaa
saastyy.

° Kirjekuoret laitetaan talousjatteen/polttokelpoisen jitteen sekaan. Lehdet,
mainoslehtiset ja vastaavat laitetaan lehdille tarkoitettuun sailioén.

METALLIPAKKAUKSET
Esimerkiksi sdilykepurkit, taysin tyhjat spraypullot, putkilot, korkit, kannet ja kuivat maalipurkit.

Taivuta sdilykepurkkien terdvareunaiset kannet sisaan. Jata putkiloiden korkit

° paikoilleen.
Purkit, joissa on maali- tai liimajaamia, havitetdan ongelmajatteend. Metalliromu,
LVI-osat, paistinpannut ja muut tavarat, jotka eivat ole pakkauksia, havitetaan
talousjatteend. Vie pantilliset palautusjuomatdlkit kauppaan, jotta saat hyvityksen.

LASIPAKKAUKSET

Esimerkiksi varilliset tai kirkkaat lasipullot ja -purkit.

° Poista korkit ja kannet. Lajittele lasipullot ja -purkit kierrdtykseen materiaalin mukaan.
Laita varilliset ja varittomat lasipakkaukset omiin kerdysastioihinsa.

° Vie pantilliset palautuspullot kauppaan, jotta saat hyvityksen. Posliini, keramiikka ja
muut tavarat, jotka eivat ole pakkauksia, havitetdan talousjatteena. Hehkulamput ja
loisteputket viedaan tavallisesti kunnan kierratyskeskuksiin.

LEHDET

Esimerkiksi sanoma- ja viikkolehdet, aikakauslehdet, luettelot, mainoslehtiset, kalenterit ja
kirjoitus-/piirustuspaperi.
0 Poista muovipussit ja paalle liimatut mainostarrat.

° Kirjekuoret ja sidotut kirjat laitetaan talousjatteen/polttokelpoisen jatteen sekaan.
Paperikassit, kartongit ja vastaavat laitetaan paperipakkauksille tarkoitettuun sailiéon.
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CUANDO TODOS RECICLAMOS,
TODOS SALIMOS GANANDGQO

FORPACKNINGS
& TIDNINGS
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Cada vez que lleva a reciclar un envase o un
periddico, pone en marcha algo grande.

El tapdn viejo de una botella se puede transformar

en chapa metalica nueva para carrocerfas de
vehiculos. Un paquete vacio de detergente se puede
convertir, por ejemplo, en una caja de zapatos nueva.
El periddico de ayer puede llegar a ser el titular de
manana. Las materias primas de la naturaleza se
vuelven a utilizar y se ahorran grandes cantidades
de energia. De esta forma, todos ayudamos a crear
un mundo mejor en el que vivir.

RECICLAJE Todos los envases y periddicos que se recogen se llevan a reciclary se
convierten en nuevos envases o productos. Los envases de plastico, por
ejemplo, se pueden transformar en material base para cepillos de fregar
los platos, macetas y bolsas de plastico. Los envases de vidrio y papel
suelen convertirse en otros envases. Los envases de metal pueden llegar
a ser barras de refuerzo y los periddicos viejos, papel de cocina o de
nuevo papel de prensa.

RESPONSABILIDAD DEL En Suecia tenemos una norma llamada responsabilidad del productor.

PRODUCTOR Esta norma implica que las empresas que fabrican o venden envases
y periédicos se tienen que responsabilizar de la recogida y el reciclaje
de sus productos. En Forpacknings- och Tidningsinsamtingen, FTI
(Servicio de Recogida de Envases y Periddicos], trabajamos en nombre
de dichas empresas. Queremos facilitarle la tarea de reciclar, al tiempo
que maximizamos los beneficios medioambientales del reciclaje. Pero
necesitamos su ayuda para lograrlo.

ESTACIONES DE RECICLAJE FTl es responsable de todas las estaciones de reciclaje de Suecia no
dotadas de personal. Es a ellas a donde debe llevar los periédicos y
envases de plastico, papel, metal o vidric para su reciclaje. Si vive en un
edificio con un punto de reciclaje propio, debe depositar sus envases y
periddicos en éL

MAS |NFORMAC|ON En www.ftiab.se/hitta-atervinningsstation podra encontrar su estacién de
reciclaje mas cercanay consultar cuando se vaciay limpia. También podra
encontrar guias de separacién de residuos, videos sobre reciclaje, consejos
y sugerencias e informacién sobre nuestra organizacién.

Sitiene alguna pregunta sobre el reciclaje de periddicos o envases, péngase
en contacto con nosotros en el correo kontakt(@ftiab.se o lladmenos al
0200 88 03 11. Para consultas relativas a residuos voluminosos.



Como

Para poder reciclar al maximo los residuos, necesitamos su ayuda. Los envases han de estar
completamente vacios y mas bien secos. Los envases fabricados con diversos materiales deben
separarse dando prioridad al material de mayor peso. Gracias.

ENVASES DE PLASTICO
Ejemplos: Botellas, latas, bolsas de plastico, paquetes de recambio, tubos de plastico, bolsas
de aperitivos y poliestireno.
0 Quiteles los tapones y las tapas. Vacie su bolsa con los diversos tipos de envases
de plastico en los diferentes contenedores para cada tipo. Esto facilitara las fases
posteriores de reciclaje.

° Los productos de pléstico que no sean envases [p. ej., muebles y juguetes] se depositan
como residuos voluminosos o domésticos. Las botellas retornables deben llevarse a
una lienda para recuperar el depésito abonado.

ENVASES DE PAPEL
Ejemplos: Paquetes de pasta, cartones de leche o zumo, bolsas de papel, cajas de zapatos,
tubos de rollos de papel higiénico y cajas de cartén.

° Aplanelos y déblelos en dos. Cologque los envases pequefios dentro de los grandes para
ahorrar espacio.

° Los sobres se depositan como residuos domésticos o combustibles. Los periddicos,
folletos publicitarios y otros similares se depositan en el contenedor para periédicos.

ENVASES DE METAL

Ejemplos: Latas de conserva, aerosoles vacios, tubos, tapones de botellas, tapas y latas de

pintura vacias.

° Doble hacia dentro las aristas afiladas de las latas. Deje las tapas y los tapones en los
tubos.

° Las latas con residuos de pintura o pegamento se depositan como residuos peligrosos.
La chatarra, piezas de fontaneria, sartenes y otros productos que no sean envases
se depositan como residuos voluminosos o domésticos. Las latas retornables deben
llevarse a una tienda para recuperar el depdsito abonado.

ENVASES DE VIDRIO

Ejemplos: Botellas y tarros de vidrio transparente o de color.

° Quiteles las tapas, los tapones y los corchos y separelos segln sus respectivos
materiales. Deposite los envases de cristal transparente y los de color en el contenedor

correcto.
° Las botellas retornables deben llevarse a una tienda para recuperar el depésito
abonado. La porcelana, cerdmica y otros productos que no sean envases se depositan

como residuos voluminosos o domésticos. Las bombillas y los tubos fluorescentes se
deberian llevar a los centros de reciclaje locales dotados de personal.

PERIODICOS
Ejemplos: Periédicos, semanarios, revistas, catdlogos, folletos publicitarios, diarios y papel de
escritura/dibujo

° Quiteles los envoltorios de plastico y adhesivos publicitarios.

° Los sobres y libros encuadernados se depositan como residuos domésticos o
combustibles. Las bolsas de papel. los cartones v otros similares se depositan en el



| NAQLA D KULAN KOMADECRINA,
KULAN KOMESTAFDINA
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Kul naqla d komaslémat paketa aw sfar yawmo
- B (gazeta) lu husoho (isticmal) dme hato, kowe u
sSuroyo d mede rabo.

Femo catigo d SuSaye komsahlfile | falgo me di
radoyoto. | paketa klito du darmono du tesigo
kowe matlo garton da msone. U sfar yawmo d
atmél kibe d howe d ramhél. A mluwe du kyono
komihashi (koméstacmli) me hato w enerji galabe
rabo koméntér. Bu $éklano kulan komicadrina d
kulgina brito towtér d hoyina eba.

HUSOHO DME HATO A paketat w a sfar yawme kulle d kolaymi, komitawbli lu husoho dme
hato lasan d howén paketat hate w medone hrene. Paketat du plastik
kowén mluwe hate, matlo | fér¢a du teSigo da sefoge (du jeloyo), | gahfe
da warde aw | kise du naylon. Paketat du jam w du kagat kowén bu
zeyudo nagla hreto paketat. Paketat du farzlo kibén d howén Safude du
farzlo da bényone, w sfar yawme catige kibén d howén kagat hato du
keforo aw kagat hato da sfar yawme.

MSALU'[O DU SAYOMO Bu Swed kétlan gonunu d komitamarle m3aluto du sayomo. Kote lu
sukolo d a msawtfoto ($érkat) d komawfqgi w komzabni paketat aw sfar
yawme kétte msaluto cal a medonani d milaymi w me hato d mihashi.
Ahna b Férpacknings- och Tidningsinsamlingen, FTI, kofélhina bi wolito
da mSawtfotani. Ahna kubcina d howe f3iqo elok d me hato d madécrat a
medonani wab cayni zabno d u yutrono lu kyono d howe galabe rabo.

STASYONE DU TEDCIRO FTI kétla msaluto cal kulle a stasyone du tedciro d layt noSo appe. Larke
kézzok lagan d masélmat sfar yawme w paketat du plastik, warge, farzlo,
w jam lu hudcho dme hato. En d howat b bényono d kétle lamme d ruhe
la sfar yawme w la paketat, gmahtatte tamo.

MAWDCONUTO HES B www.ftiab.se/hitta-atervinningsstation kibok d hozat u stasyon du
tedciro d kétyo gariwo elok, w hozat ema komitakli w komikafri. Harke kit
ste mhadyone du fero$o, filmat cal u huSoho dme hato, fékrat, Sirat, w
mawdconuto cal u fulhonaydan.

En d howe lok Suwole cal u husoho dme hato da sfar yawme w da paketat
kibok d maydat esore acmayna b kontakt@ftiab.se aw 0200 88 03 11.

| ad&an a &wnla A cal 1 7awlA rahn canain eafnne din kahrnhn aw &nnla



Fras

Lasan d u zeyudo da medone d mihashi me hato kubcina u cudronaydok. A paketat kolozam d
howén tam kalye w &Smo nasife. En d howelok paketat d kétne sime me kmo mluwe, gférsatte
bétér mu mlu’o d kohé&swat kotoqél zét. Tawdi!

PAKETAT DU PLASTIK

Matlo: Susayat, culbe, kise du naylon, paketat du temliyo, tubat du plastik, kise du Sips, w frigolit.

° Smat ménne a tapawat w a feme. Makli u kisaydok da paketat du plastik lu barmil lagan
kul ha ménne d howe | ruhe. Hawka kowe u hu$oho dme hato zét fSiqo bétér.

° A medone du plastik d latne paketat gmitasé€imi kud zawlo rabo aw zawlo du bayto,
matlo mobilyat w Iécboyat. Susayat du dcoro gmitasélmi bi dukano mqabél d zuze.

PAKETAT DU KAGAT
Matlo: Paketat di maqgarna, du halwo, w da maye da fire, kise du kaJat, gartone da msone,
maléfto (rulo) du kagat du tuwalet, kagat da sanduqe du qarton.

° Msawayén w twayén. Mahat paketat nacime bgawe da rabe lasan d métre dukto.

Lfofe (zarfat) gmitahti bayn u zawlo du bayto aw u zawlo d komitawqéd. Sfar yawme,
° warde du reklam, w hani d kétne kudwotayye komitahti bu barmil da sfar yawme.

CULBE DU FARZLO

Matlo: Culbe du tentiro da muklone, cuibe kalye du spray, tubat, feme da Su8ayat, feme w

culbe kalye du swoco.
o Tway a feme harufe du culbo da muklone. Tray a feme da tubat d faysi aclayye.

° Culbe d fayés appe swoco w debgo gmitasélmi kud zawlo du gento. Qarpile du farzlo,
falge da buweri, tagne, w medone hrene d latne culbe gmitasé€lmi kud zawlo rabo aw
zawlo du bayto. Culbe du dcoro gmitasélmi bi dukano mgabél d zuze.

SEFOQE DU DAHDOHO

Matlo: Susayat w culbe du jam mgawne aw lo mgawne.

o Smat feme da Sudayat, késoye w tapawat, w frasén bétér du mlu’o d kul ha ménne.
Mahat a culbe du jam mgawne w lo mgawne ba barmile trise.

° A SuSayat du dcoro gmitasélmi bi dukano mqabél d zuze. Porsalan, $eramik, w medone
kudwotayye d latne culbe gmitaséimi kud zawlo rabo aw zawlo du bayto. Lampat w
floransat gmitasélmi kud cade la dukoto di karkuto du husoho dme hato d kit noso

appe.

SFAR YAWME

Matlo: Sfar yawme, mgale Sobucoye, mgale, kataloge, warqe du reklam, brosure, ktowe di
késto, warge du rSomo w di ktawto.

° Smat ménne a kise du naylon w a warge zlige du reklam (3ufroso).

Lfofe w ktowe hite w mawsre gmitahti bayn u zawlo du bayto aw u zawlo d komitawqgéd.
Kise du kagat, gartone, w kudwotayye gmitahti bu barmil da paketat du kagat.




Mbl BCe BbIUTPbIBaEM,
ecnu coaem Mycop B nepepaboTky

®
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Bcsikuia pa3s, Koraa Bbl caaeTe B nepepaborky
KaKylo-nn60 Tapy, ynakoBKy WK rasery,
NPOUCXOQUT HEUTO Ba)XKHOE.

Ctapas kpbllKa OT ByTbINKM MOXET MPEBPATUTLCH B
HOBbIA METANNONPOKaT AAs Ky30BOB aBTOMObUnen.
A, HanpumMep, NYCTOW NakeT U3-Noj, CTUPaNbHOIO
NopoLLIKa MOXET CTaTb HOBOW KOpobkon ans obysw.
BuepalwHsada razeta MOXeT BHOBb M0MacTb Ha
raseTHble NPUIaBKK, HO CO CBEXUMUN HOBOCTAMM.
[pupoaHoe Chipbe MOBTOPHO MCMOMb3YyeTCH CHOBA
1 CHOBa, bnarofaps YeMy 3KOHOMUTCH MHOTO
3Heprun. Tem caMbiM Mbl, BCe BMeCTe, NOMOraem
co3[aBaThb YHWMIN MUP, B KOTOPOM ByaeM XuTb.

MEPEPABOTKA OTXOO0B Bcd cobpaHHas ynakoeka 1 ra2eTbl HanpasnsioTcs Ha nepepaboTky,
4106l CTaTh HOBOW YNAkoBKOKM UM HOBOW npodykumein. Hanpumep,
NNacTUKOBaa yNnakoBKa MOXET CTaTb UCXOJIHbIM MaTepuanom Anq
XO39MCTBEHHbIX LLIETOK, UBETOYHbIX TOPLUKOB WU MAACTUKOBHLIX NAKETOB.
CrexnaHHas Tapa 1 bymaxkHas ynakoska 0bbl4HO CHOBa NpeBpaLLatoTCH
B cTeknoTapy W ByMaxHylo ynakosky. MeTanauyeckas ynakoska MoxeT
CTaTb CTPOMTENILHOM apMaTypoi, a CTapble ra3eThl MOryT cTaTb ByMaXKHbIMuK
noJfioTeHUaMmn, canderTkaMmu UM CHoBa raseTHol bymaroii.

OTBETCTBEHHOCTb Y Hac B LBeunn aeicTByeT Nnpasunio, KOTopoe Ha3elBaeTcy
MPON3BOANTENS «OTBETCTBEHHOCTL NPOM3BOAUTENS», ITO 03HAYALT, YTO KOMNaHWY,

Npou3BogsLIME TN NPOJAIOLLME YNAKOBKY 1 ra3eThl, HecyT
OTBETCTBEHHOCTb 3a cbop 1 NnepepaboTky cBoel npodykuuu. Mol
komnanusa FTI (Forpacknings- och Tidningsinsamlingen), cotpyaHuuaem c
UMK KOMNaHuAMK. Mbl paboTaeM, 4yTobbl Bam Bbi10 ellle npolle cAaBath
OTXOAbI B NepepaboTky, 1 04HOBPEMEHHO C 5TUM XOTMM MakCUMKU3MPOBaThL
NONOXMTENBHbBIA 3KONOrMYeckui addekT oT nepepaboTkm. Ho ang Toro,
yTo6Obl MpeycneTb B 3TOM, HaM Hy>KHa Balla NOMOLLb.

MYHKTbI CBOPA BTOPNYHOTO Komnanwa FTI oTeevaeT 3a BCe NyHKTbl cOopa BTOPUYHOIO Chipbs Ha

Cblpbg TeppuTopun LL’BeLI,I/II/I. B HMX MOXHO ClaBaTb ras3eThl, a Takxe YMaKoBKY
N3 naacTuka, 6yMarm, MeTanna v ctekna. Ecav Bl XXMBETE B AoMe C
cobcTBEHHbBIM MYyHKTOM c60pa ra3eT N ynakoBOK, TO Bbl coaeTe nx Tynoa.

OOTMOJTHNTEJTBHAA Ha ctpannue www.ftiab.se/hitta-atervinningsstation Bt cMoxeTe HaiiTn
Bnvxaiiunii nyHkT cbopa BTOPUYHOTO ChbipbA W yBeanTbCs, HTO MoXeTe

MHGOPMALINA OCTaBUTbL TaM Mycop. TaM Xe Bbl HaifeTe pyKoOBOACTBA NO COPTUPOBKE
Mycopa, BUALOpONuKM 0 nepepaboTke BTOPUYHOIO ChipbA, COBETHI U
pekoMeHaunu, a Takke MHGOPMaLMIo O HaLLEeN OpraHn3aLmu.

Ecnu y Bac ecTb kKakne-n1Mbo BOMpockl No nepepaboTtke razet 1 ynakoBKH,
NOXanyncTa, CBAXMUTECH C HAMW Mo 31eKkTpoHHo i noute kontaktfdftiab.se
nnn no TenedorHomy Homepy 0200 88 03 11, o Bonpocam, kacalowmnMmcs
FDOMO3MKUX OTXOLOB. KOMMOCTMDOBAHMS. 3/1€KTOUYECKOrO U 3/1@KTPOHHOMO



Coptupyunte

Y1066l yTUAN3MPOBATL Kak MOXHO 60MblIe OTXOA0B, HAM HY>XHa Balla NoMolb. YNakoska 4OMXKHA
BbiTb MYCTOM 11, HACKOMBKO 3TO BO3MOXHO, CyXx0l. EC/in y Bac ecThb ynakoBka, CAeNaHHAA U3 PasHbIX
MaTEPMasios, Bbl AO/KHLI COPTUPOBATL €€ Mo TOMY MaTepuany, KOTOporo, Ha Balll B3rNAL, B HeW
bonbLie Bcero no secy. Cnacubo.

MAACTNKOBAA YITAKOBKA
Hanpumep: ByTbinku, 6aHku, MOANSTUNEHOBbLIE NaKETbI, KAHMCTPbI, TPYBOUKM ANS HAMWUTKOB,

MakeTbl U3-M0f YWINCOB W MEeHOMNACT.
0 Yaanute Bce npobku v Kpbllikn. MAacTukoBkie yNakoBKM BbIGpachiBaliTe B 0TAEbHbIE

KOHTeWHepbl ANs Kaxaoro Buaa. 31o obieryaet nocnefyolyio nepepabotky.

° OcTanbHble NNacT1koBbie U3Aenus, KpoMe YNakoBKu, CliedyeT COPTUPOBATL Kak rPOMO3LAKME
nnu boiToBble oTxogsl. Hanpumep, Mebenb U UrpyLIKK. ByThinkn MHOMOPa30B0ro
NoJIb30BaHWA CAATCA B Mara3uHbl, BO3BPaLLaoLLMe UX 3a/10M0BYI CTOUMOCTb.

P~ BYMAXKHAS! YMAKOBKA
A = Hanpumep: nakeTel U3-1mog MakapoHHbIX U3Aennit, Kopobku 13-Mog MoIoKa U coka, ByMaxHbie
nakeTbl, 0byBHble Kopobku, TpyBKK OT pynoHoB TyaneTHoM ByMaru 1 KapToHHBIE KOPOBKY.

I 1 \ ° CnaowunTe nx n cnoxute BABoe. YTobbl COKOHOMUTE MECTO, MaNeHbKME YNaKoBKM
BKNafblBanTe B bonblune.

° KOHBeprI cnepyet COPTUPOBaATH Kak beIToBbIE MK roptovune oTXoLbl. [azeTsl, peknaMHble
JINCTOBKWN N T. M. OOJIXKHbI Bbl6paCbIBaTbCﬂ B KOHTeVIHepr ONA ra3et.

METAJUTMHECKAS YTTAKOBKA

Hanpumep: KoHcepBHble baHku, nycTble 6annoHbl U3-nog asposoneit, TBUKM 1 Tybbi,

OYTbINOYHbIe KPBILIKM, KPBILIKK U NycThle BaHKK M3-Nog Kpacku.

0 Bornute kpbillkn ¢ 0CTpbIMK KpasMu BHYTPb baHok. Ha Tiobukax n Tybax octassTe
NpobKM-KOMNAYKN.

Co,u,ep>KaL|.Ly+o KPackKy UK oCTaTku Kied ynakoBKy c/iedyeT COPTUPOBATh KakK onacHble

° oTXonbl. MeTaJ'IJ'IOJ'IOM, CaHTexHn4yeckne nsaennd, CKosopoabl U Apyrue nagenuq, He
ABngarommnecs Tap0171, cnenyet chaBaTb B NYHKTbI NpleMa rpoMo3aKoro Mycopa nbo
Bb|6paCbIBaTb BMeCTe C ObITOBbLIM MYyCOpPOM. BaHkn MHOIOpPa3oBOro NONL30BAHNA
ChatoTCqa B MarasnHbl, BO3BpallatoLime nx 3aJoroBytdo CTOMMOCTb.

CTEKNTAHHAA TAPA

Hanpumep: GyTbiakm 1 6aHku M3 LBETHOMO M MPO3PaYHOro cTekAa.
CHUMWTE KpbILIKK, NPOBKU MM KONMAYKU M paccopTUpyiiTe 1x No oTAeALHOCTH, B
3aBUCMMOCTM OT MaTepuana. Tapy n3 UBETHOTO W MPO3pa4Horo cTekna cknagelsaiire
COOTBETCTBYIOWME KOHTEAHEepb

° ByTbIJ'IKl/I MHOropa3oBoro Nojib3oBaHnsa CAatoTCcA B MarasnHbl, Bo3Bpawanume nx
3a510roBYytO0 CTOMMOCTb. CDapd)op, KepaMuky n gpyrie naneians, He asndarmnecsa TapoM,
cneflyet caaBaTb B MyHKTbI NpleMa rpoMO34Koro Mycopa nbo BblﬁpaCblBaTb BMecCTe
¢ 6bITOBLIM MyCOpPOM. OcBeTuUTENbHbIE 1 JIIOMUHeCLeHTHbIEe NaMNbl CnefyeT CNaBaTb B
MYHULWNANbHBIE MYHKTHI anéMa BTOPUYHOTO CblpbA

FASETb! M BYMATA
Hanpumep: exefHeBHble 1 eXeHeaebHbIE Fa3eTbl, XypHaJlbl, KATanory, peknaMHble TMCTOBKY,
AHEBHUKM M NKCYas WM YepTexHas Bymara.

° Ypassiite ¢ HUX MNacTUKOBYIO YNAKOBKY W PEKIaMHble HAKNEKH.

KOHBeprI M KHWUTW B nepenneTte cneayeT CopTnpoBaTh Kak ObITOBBIE UK roptoyne oTxonbl.
BvMmaxHhie nakeThl Kobobku v T n. RhIBNACKIBANTE B KOHTEHED NNA BYMAXHON VIAaKORKI.




SARINE DOBINENA KEDA TU
MUKHEA KO PALEKERIBE
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Sakova var keda tu mukheja disavo pakujbe/
ambalaza ja pale gazeta ko palekeribe tegani
ovela diso baro.

| purani kapsula Saj te kerel pe te ovej pleko ki
vrdaskiri karoserija. O cuco prasakoskoro paketi saj
ko primer te kerel pe te ovel kundurengoro kartoni.
| eratutni gazeta Saj te ovel tajsutni. E naturakere
buca koristinena pe pale hem tegani Sparinela pe
but energija. Adzahar daja dumo jek javereske te Saj
te ovel amen jek Sukareder sveto dZivdipaske.

PALEKERIBE/RECIKLIRIBE Sa o paketiribe/ambalaZze hem o gazete so khedena pe hem ingarena
pe ko palekeriba ovena neve paketiriba hem produktija. O plastikane
ambalaze ovena buéa kolendar kerena pe frée, luludZzengere saksije. O
sre hem o lilale ambalaZe but vare ovena pale ambalaZe. O metalikane
ambalaZe $aj te ovel armiribaskoro sastrin a o ¢itime/drabarde gazete $aj
te ovel khereskoro ljil ja pale nevi gazeta.

PRODUCENTENGORO Ki Svedija isi amen jek regulari kaske so vakerela pe producentengoro

ODGOVORNOST odgovornost. Odova znacinela kaj okoja firma so producirinela ja bikinela
ambalaze hem gazete isi olen odgovornost odola buéa te kheden pe hem
te palekeren pes. Amen ko Tidningsinsamlingen, FTI, siam budakerde
te kera buti akale firmenge. Amen mangaja te ovel tuke lokhe te mukhe
ko palekeriba a ko jekvakti/istovremeno e natura te ovel so buteder so
$aj Sukaripe odolestar. Ama kaj te Saj te ovel odova amenge trebela tlo
dumodejbe!

PALEKERIBASKERE TERDZOVINA/ O FTlodgovorinela bago sa palekeribaskere terdZovina so nane olen

RECIKLIRIBASKERE STANICE personali ki sa i Svedija. Othe aj te mukhe palekeribaske gazete hem
ambalaze plastikatar, lilestar, metalestar hem srcatar. Te bedeja ki

jek zgrada kori so isi ola plo khedibagazete hem ambalaZe tegani gaj
mukhea othe odola buca.

BUTEDER INFORMACIJA Ko www.ftiab.se/hitta-atervinningsstation Saj te arakhe savi
palekeribaskiri terdZovin i tuke hempage hem te dikhe keda ola
Cucarena pe hem Sulavena pe. Othe isi sortiribaskoro sikavibe, filmia
palekeribaske, tipsi hem godidejbe ama hem informacija basi amari buti.

Te isi tut puciba bago palekeriba gazetendar hem ambalaZendar tegani $aj
kontaktirineja amen ko kontakt(dftiab.se ja pale ko 0200-88 03 11. Keda i

lem niifiha lerminnn A% ithra/aninai leamnacti alaletrileana A%iithre ia nala isvara



Sortirin

Kaj te Saj so buteder so Saj te palekerel pe tegani trebela amenge tlo dumodejbe. O ambalaze
trebena te oven sa ¢ule hem disar Suke. Te isi tut ambalaZe soj kerde taro sajaver/razno matrijali
amenge ka ovel Sukar te sortirindzan palo matrijali. Ov sasti/Ov sasto!

PLASTIKANE AMBALAZE

Primer: Flage, konzerve, plastikane kesika, palepheribaskere ambalaZe, plastikane tube,
Cipseskere kesika hem stiropoli.
lkal o tape hem kapakija. Cucar tli kesik e plastikane ambalaZaja ki kanta hem sortirin.
Odova locharela ponodori o palekeriba.

° O plastikane produktija so nane olen ambalaZe mukhena pe ko grubadZzubrengoro than
Ja pale ko than kori so ferdena pe khereskere buca, ko primer mobelija hem khelibaskere
buca. O pale iranibaskere flase mukhena pe ko ducane hem lela pe kaucija.

LILALE AMBALAZE

Ko primer: pastakere thudeskere hem sokoskere/zumijakere ambalaZe, lilale kesika,
minijengere/kundurengere kartonja, toaleteskere lila hem kartonja.

° Ispravin olen hem phag olen Sukar. O tikneder ambalaze chiv ko bare ki te $parine than.

° O kufertija chivena pe ko obi¢no khereskoro dZubre ja pale ko tharutno dzubre. O
gazete, reklamiribaskere lila hem javera asvake buca ¢hivena pe ki gazetengiri kanta.

METALIKANI AMBALAZA
Ko primer:Konzerve, ¢ude sprejengere konzerve, tube, kapsulija, kapakija hem ¢uce
bojengere/renkijengere konzerve.

o BandZar o o3tra kapakija ko konzerve. Mukh e tubengere tape te oven othe.

O konzerve so isi olen hari boe hem lepako ola sortirinena pe sar opasno dZubre.
Metalikano dzubre, TVS (tadaribe, ventilacija hem sanitetno) buca, pekibaskere tave hem
javera produktija so nane olen ambalaza, mukhena pe sar grubo ja pale sar khereskoro
dzubre. O paleiranibaskere konzerve mukhena pe ki du¢ana hem lela pe kaucija.

SRCENGIRI AMBALAZA

Ko primer: Flase hem konzerve taro bojakere ja bibojakere srée.

° Ikal o kapsulija, kapakija, tape hem sortirin palo o matrijali. Sortirin e bojakere hem
bibojakere sréengiri ambalaza ko pravo kante.

° O paleiranibaskere flase mukhena pe ki ducana hem lela pe kaucija. Porcelini, keramika
hem javera produktija so nane olen ambalaZa mukhena pe ko grubo dZubre ja pale ko
khereskoro dZubre. Sijalice hem sijalicengere cevke mukhena pe obi¢no ko komunakere
palekeribaskere centrija kori so isi personali.

GAZETE
Ko primer: Diveskere hem kurkeskere gazete, vakteskere hramina, katalogija,
reklamiribaskere gazete, bro3ure, dzepengere lila hem piSibaskoro/hramojbaskoro hem
crtibaskoro ljil.

Ikal o plastikane kesika hem o lepime reklamiribaskere lila.

€ 0 kufertiia hem o sivde lila éhivena pe sar khereskoro dzubre ja tharutno dZubre. O lilale



